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% CONTENU SCIENTIFIQUE

Pour étudier le lexique, nous nous appuyons sur I’approche
theorique de semantique motivationnelle.

Cette approche théorique présuppose gu’il existe un lien
entre le signe linguistique (le mot) et son réféerent. Ce lien
sera la source de motivation pour nommer un objet
nouveau.

Pour M. Alinei [1982 : 289-305] [1998], tous les mots au
moment ou ils sont crees, ont probablement une motivation
transparente, c’est-a-dire que le lien entre un objet et le
nom qu’on lui donne est immediatement accessible.
Lorsqu’il faut reconstruire historiquement les
circonstances ayant mené au choix d’une motivation, M.
Alinei parle d’opacite.

% APPROCHES, MATERIELS, METHODES
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Pour le traitement et I’analyse des donneées lexicales, nous
nous appuyons sur des atlas linguistigues tels que I’Atlas
Linguistique de la France ou les Atlas Linguistiques de la
France par Regions.

Ces atlas sont constitués d’un ensemble de cartes qui
présentent des donneées linguistiques des dialectes de la

France.

Nous effectuons un traitement phoneétique, etymologique,
lexical et semantique pour chague désignation dialectale
apparaissant sur une carte, cf. la carte ALF 378
« Dauphinelle »

Une fois ces traitements effectués, les données
linguistiques dialectales sont représentees sur une
dimension spatiale.
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PRINCIPE DEMONTRE

Les etudes lexicales que nous menons
montrent gu’il existe bien un lien entre

objet et le nom gqu’on lui donne au moment

de la création du mot.
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€ ' EXEMPLES D’APPLICATION

INstitut

cognition Representation spatiale des motivations sémantiques de la

Dauphinelle ou Pied d’alouette
avec ShinyDialect

Faites

entrer I’humain

dans vos technologies
pour augmenter

le potentiel
d'innovation

de votre entreprise
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www.institut-cognition.com




